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1. As mentioned in IRGN2723, U+2E23A  is KC-06640, which is a Korean character, and the 

right part of the coded glyph does not match the glyph on the website. The question is: Which 

one is correct for ROK? If Korea chose the glyph on the website  (which is the same as 

WS2021-03083 ), then it is not something that TCA can handle, and it is the job of WG2 

and UTC. 

2. If Korea maintains the current coded glyphs , there is no relationship between the two 

right parts in the MOE variant dictionary for TCA. The KRNormalizationRulesV1_6 proposed by 

the submitter are only Korean rules. For TCA, “虖” is the The roar of a tiger, but we don't know 

what the Korean right part means .  

 
3. I don't know what TCA can do. Open it up for discussion. 
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